"VICTORY" TRIGGER FOR RUGER™ PC CARBINE - VICTORY TRIGGER
FOR RUGER® PC CARBINE® RED

At a glance: Flat-faced, textured design improves grip, control Post-travel
adjustable Offers short, identical, repeatable trigger pulls The Ruger® PC
Carbine™ is quickly gaining popularity among shooting sports competitors,
especially with PCC competitions on the rise. The PC Carbine™ is a fantastic
gun out of the box, but even a good gun can be made great! The new “Victory”
Trigger for Ruger® PC Carbine™is the ultimate competition PC Carbine™
upgrade. Modeled after our signature TANDEMKROSS “Victory” Trigger product
line, the new PC Carbine™ trigger features a textured, flat-faced design for better
grip and control. The lightweight, skeletonized trigger design allows the shooter to
pull straight back, making it easier to tell if you're pulling too far to the left or right.
The trigger has very little pre-travel and is post-travel adjustable for a custom fit
and function. The PCC trigger’s flat-faced design allows the user to place their
finger lower on the trigger face, improving leverage and lowering the feel of the
trigger pull.

Attributes

Name: VICTORY TRIGGER FOR RUGER® PC CARBINE® RED
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100039446

Mfr. No.: TK28NO301RED1
Make: Ruger

Model: PC Carbine

Style: Flat

Delivery weight: 0.01kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm

Shipping length: 102mm

UPC: 769498483503

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den "VICTORY" Abzug fur
Ruger™ PC Carbine

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des "VICTORY" Abzugs fur den Ruger™ PC Carbine! Dieser Abzug wurde
entwickelt, um die Leistung lhrer Waffe zu verbessern und ein besseres Schiel3erlebnis zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, lesen Sie bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Abzug nur von Personen verwendet wird, die mit dem sicheren Umgang mit
Feuerwaffen vertraut sind.

® Bewabhren Sie den Abzug und die Waffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

* Verwenden Sie den Abzug nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

® |nformieren Sie sich Uber die drtlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Verwendung
von Feuerwaffen und Zubehor.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Abzug korrekt installiert und funktionsfahig ist.

® Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht beschadigt ist. Verwenden Sie ihn nicht, wenn Sie Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung feststellen.

® Verwenden Sie den Abzug nur mit dem Ruger™ PC Carbine, fir den er vorgesehen ist.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen ist.

® Ziehen Sie den Abzug vorsichtig und gleichméRig, um eine prazise Kontrolle zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation des Abzugs

1. Sicherheit zuerst: Stellen Sie sicher, dass die Waffe nicht geladen ist.

2. Zubehor bereitstellen: Besorgen Sie sich die notwendigen Werkzeuge zur Installation (z. B.
Schraubendreher).

3. Abzug entfernen: Entfernen Sie den bestehenden Abzug gemal den Anweisungen des Herstellers.

4. Neuen Abzug installieren: Setzen Sie den "VICTORY" Abzug in die Waffe ein und sichern Sie ihn gemaf
den Anweisungen.

5. Uberpriifung: Uberpriifen Sie die Funktion des Abzugs, bevor Sie die Waffe verwenden.

Verwendung des Abzugs

® Halten Sie die Waffe in einer stabilen Position.
® Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betétigt wird, wahrend Sie die Waffe handhaben.
® Uben Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sich mit der Funktionsweise vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Abzug und alle nicht mehr bendtigten Teile gem&R den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, um eine unsachgemafe Verwendung zu
verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zur Sicherheit und Verwendung des "VICTORY" Abzugs fir Ruger™
PC Carbine, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle.



Hinweis: Diese Sicherheitsanweisungen sind gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt worden. Es liegt in Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle relevanten Vorschriften und
Sicherheitsrichtlinien einhalten.



VICTORY Trigger for Ruger PC Carbine Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VICTORY Trigger for Ruger PC Carbine. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the trigger and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible firearms as specified in the product description.

Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the VICTORY Trigger.

Do not modify the trigger or firearm in any way that could compromise safety.

Avoid using the trigger if you experience any issues with your firearm.

Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Be cautious of potential hazards in your shooting environment, such as bystanders or obstacles.
Do not use the trigger in adverse weather conditions that could affect performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger according to the firearm's manual.

Install the VICTORY Trigger by following the manufacturer's specifications.
Ensure all screws and components are securely tightened.

Test the trigger for proper function without ammunition.

2. Usage:

Familiarize yourself with the trigger's functionality before shooting.

Practice dry firing in a safe environment to get accustomed to the trigger pull.
Ensure proper finger placement on the flatfaced design for optimal control.
Adjust the posttravel feature to suit your preference for trigger pull.

Disposal Instructions

® Dispose of the VICTORY Trigger in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the trigger in regular household waste.
® Consider recycling options or returning the product to the manufacturer if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please reach out to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.

This safety instruction guide is designed to help you use your VICTORY Trigger for Ruger PC Carbine safely and
effectively. Always prioritize safety and follow the guidelines outlined in this document. Thank you for your attention
to these important safety measures.






Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto VICTORY per
Ruger™ PC Carbine

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto VICTORY per Ruger™ PC Carbine. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro, garantendo precisione e controllo. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il grilletto se sei sotto I'influenza di alcol o sostanze che alterano la mente.
Tieni il grilletto e I'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Non utilizzare il grilletto con munizioni non appropriate o danneggiate.

Fai attenzione a non esercitare una pressione eccessiva sul grilletto durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il grilletto VICTORY nel suo alloggiamento e fissa le viti secondo le specifiche del produttore.
® Verifica che il grilletto sia fissato saldamente e non presenti movimenti indesiderati.
3. Uso:
Posiziona il dito sul grilletto solo quando sei pronto a sparare.

Esegqui tiri pratici per familiarizzare con il nuovo grilletto e le sue caratteristiche.
Regola il previaggio e il postviaggio secondo le tue preferenze personali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza o l'uso del grilletto VICTORY, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza adeguata.

Ricorda che la sicurezza ¢€ la priorita assoluta. Segui queste istruzioni per garantire un'esperienza di tiro positiva e
sicura.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu "VICTORY" do
Ruger™ PC Carbine

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu "VICTORY" do Ruger™ PC Carbine. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania oraz maksymalnej wydajnosci produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa i uzytkowania.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj spustu "VICTORY" wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj spust w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan spustu i jego elementéw, aby upewnic¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze broh jest zawsze roztadowana przed instalacja lub konserwacjag spustu.

Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w jego dziataniu.
Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

Unikaj uzywania spustu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgo¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja spustu:

® Zdejmij oryginalny spust z Ruger™ PC Carbine, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta broni.
® Zamontuj spust "VICTORY", upewniajac sie, ze jest prawidlowo zamocowany.
® Sprawdz, czy spust dziata ptynnie, a takze czy nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie spustu:

® Po zainstalowaniu spustu, przeprowadz testy w bezpiecznym srodowisku.

® Zwr6¢ uwage na krotki i powtarzalny ruch spustu, ktéry powinien by¢ ptynny.

* W przypadku jakichkolwiek problemoéw z dziataniem, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktuj
sie z pomoca techniczna.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Spust "VICTORY" powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj spustu do zwyktego kosza na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub punktami zbidrki, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dziatania spustu "VICTORY", prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania spustu "VICTORY" do Ruger™ PC Carbine!



VICTORY TRIGGER FOR RUGER™ PC CARBINE
Kayttajan turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa VICTORY TRIGGER FOR RUGER™ PC CARBINE tuotteen kayttéohjeiden pariin. Tdma ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Noudata kaikkia valmistajan antamia
ohjeita.

® Vaarojen tunnistaminen: Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, kuten liipaisimen tahattomasta laukaisusta.
Huomioi erityiset kayttajaryhmat: Tuote ei ole tarkoitettu lapsille tai henkil@ille, joilla ei ole kokemusta aseiden
kaytosta.

® Pida tuote poissa lasten ulottuvilta: Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jossa lapset eivat paase siihen
kasiksi.

® |Imoita vaarallisista tuotteista: Jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia,
ilmoita asiasta viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Tarkista tuote ennen kayttoa: Varmista, etta liipaisin ja kaikki osat ovat ehjat ja puhtaat ennen kayttoa.
Kayta suojavarusteita: Suositellaan silmien ja korvien suojaamista ampumisen aikana.
Harjoittele turvallista kasittelya: Opettele kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja varmista, ettd ymmarrat
liipaisimen toiminnan.

* Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti: Kaytéa tuotetta vain turvallisessa ymparistossa.

® Valtd ampumista, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa: Varmista, etta olet keskittynyt ja kykeneva
kayttamaan tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:
® | ue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat oikeat ja ehjéat ennen asennusta.
® Kayta tarvittavia tytkaluja asennuksen aikana ja noudata turvallisuusohjeita.
® Kaytto:
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttoa.
Aseta sormi liipaisimen p&alle vain, kun olet valmis ampumaan.
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® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja ymparistossa.
® Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta kayttd heti ja tarkista ongelma.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti: Seuraa paikallisia saantéja ja maarayksia tuotteen havittamiseksi.
* Al4 heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon: Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin
saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd olet valmis antamaan tarvittavat
tiedot tuotteesta ja ongelmasta.

Yhteenveto



Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat VICTORY TRIGGER FOR RUGER™ PC CARBINE
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Oikean kaytdn ja huolellisen kasittelyn avulla voit nauttia tuotteesta ilman riskeja.



Sakerhetsinstruktioner for "VICTORY" TRIGGER for
RUGER™ PC CARBINE

Introduktion

Tack for att du valt "VICTORY" TRIGGER for RUGER™ PC CARBINE. Denna produkt ar designad for att forbattra
din upplevelse och prestanda nér du anvander din Ruger® PC Carbine™. For att sékerstélla séker anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten &r installerad korrekt innan anvéandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller har visat tecken pa slitage.
Kontrollera att avtrycket &r korrekt justerat innan anvandning.

Undvik att placera fingret pa avtrycket om du inte ar redo att skjuta.

Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd vid skytte.

Folj alltid sakerhetsbestammelserna fér skytte och hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av "VICTORY" TRIGGER:
® Se till att vapnet ar avstangt och avtrycksmekanismen ar ur funktion innan installation.
® Ta bort det gamla avtrycket enligt tillverkarens anvisningar.
® |nstallera "VICTORY" TRIGGER genom att folja de medfdljande instruktionerna noggrant.
® Justera avtrycket efterresan enligt dina preferenser for att sakerstalla optimal prestanda.
2. Anvandning av "VICTORY" TRIGGER:
® Hall alltid vapnet i en saker riktning.

® Anvand avtrycket med en jamn och kontrollerad rorelse.
* Ova pa att dra avtrycket for att véanja dig vid dess kansla och respons.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten bér ske i enlighet med lokala bestammelser for farligt avfall.
® Slang inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av din
"VICTORY" TRIGGER for RUGER™ PC CARBINE.



Navod pro bezpecné pouzivani spousté "VICTORY"
pro Ruger™ PC Carbine

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust "VICTORY" pro Ruger™ PC Carbine. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vykon vasi zbrané a poskytl vam lepSi zazitek ze stfelby. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vyuziti
produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze rozumite vSem bezpecénostnim pokyndim.

Zkontrolujte, zda je vaSe zbran v dobrém stavu a zda jsou vSechny jeji soucasti spravné namontovany.
PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

Udrzujte spoust a zbraf mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

P¥i instalaci spousté se ujistéte, Ze pouzivate spravné nastroje a postupy.

Nikdy nezkouSejte spoust’ na zbrani, pokud nejste pfipraveni na vystrel.

Ujistéte se, Zze mate spravny Uchop na spousti, abyste minimalizovali riziko neiimysIiného vystrelu.
Pfi Gpravach nebo nastaveni spousté postupujte opatrné a podle pokynt vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Prectéte si navod k obsluze vasi zbrané a ujistéte se, Ze vite, jak ji spravné rozloZit.

2. Instalace spousté

® Qdstrafite starou spoust podle pokynt vyrobce vasi zbrang.
* Nainstalujte spoust "VICTORY" podle pokyn( dodanych s produktem.
® Ujistéte se, Ze je spoust spravné upevnéna a Ze vSechny soucasti funguji hladce.

3. Pouzivani spousté
® Po instalaci se ujistéte, Ze spoust funguje spravné.

® P¥i stfelbé se soustfedte na spravnou techniku a tchop.
® Pravidelné kontrolujte spoust’ a zbraf, zda nedoslo k opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

* Nevyhazujte spoust nebo jeji soucasti do bézného odpadu.
® Zeptejte se mistnich Ufadd na spravné metody recyklace a likvidace.
® Vzdy se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti zlikvidovany bezpecné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecénostnim pokynlm. DodrZovanim t&chto doporuéeni zajistite bezpedné a
efektivni pouzivani spousté "VICTORY" pro Ruger™ PC Carbine.



